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In 1987 - kort na zijn dood - verscheen 
het eerste deel van de vertaling  van dit 
grote werk van B raudel, de m eest in ­
vloedrijke en gezaghebbende Franse h is­
toricus van zijn generatie , en nu (eind 
1990) is dus het derde deel uitgekomen.
De lezers raad ik aan, m eteen naar hun 
boekhandel te stappen om deze drie boe­
ken aan te schaffen, w ant men kan zijn 
boekengeld (indien voorhanden) mijns in­
ziens niet beter besteden. M en vindt hier 
een overvloed aan historische inform atie 
in een boeiend betoog, dat bovendien  
w ordt ondersteund  door talloze kaarten, 
grafieken en - vooral - illustraties van te­
keningen en schilderijen van tijdgenoten; 
de N ederlanders zijn hierbij opvallend 
zw aar vertegenw oordigd, zoals trouwens 
ook in andere opzichten. De vertaling lijkt 
me bovendien boven alle lof verheven, ik 
ben nergens - bij de lectuur van de al bij 
al m eer dan 1800 b ladzijden tekst - een 
storende fout tegengekomen.

Een gem akkelijk  boek is het uiteraard 
niet, hoewel het dank zij de levendige stijl 
van Braudel nooit vervelend is; elke nei­
ging tot dikdoenerij of averechtse diepzin­
nigheid was hem vreem d en hij laat vaak 
genoeg merken, hoe hij zelf met bepaalde 
problem en heeft gew orsteld  - en natuur­
lijk vooral met de onm etelijke historische 
‘m aterie’ zelf. Wat in deze boeken ter 
sprake komt, is nam elijk de ‘sociaal-eco- 
nom ische' geschiedenis (in een zeer ru i­
me betekenis) van ongeveer vier eeuwen, 
waarbij niet alleen Europa het onderw erp 
is, maar ook de andere werelddelen in een

vergelijkende beschouw ing w orden be­
trokken.
De kennis die Braudel bij dit alles schijn­
baar uit de historische mouw schudt, is in­
derdaad buitengew oon groot; h ier is on ­
m iskenbaar een man aan het w oord die 
decennia lang bezig is geweest zich in his­
torische problem en te verdiepen en in te 
lezen, en die bovendien langdurig buiten 
Europa heeft gewoond.

O ver de theoretische grondslag van deze 
boeken wil ik kort zijn, zij zijn uiteraard 
nauw verbonden met een aantal uitgangs­
punten van de ‘A nnales’-school, waaraan 
in 1973 door Kees Bertels een inform atie­
ve dissertatie werd gewijd: G eschiedenis  
tussen struktuur en evenement.
Van het boek, dat h ier w ordt besproken, 
was toen nog pas een eerste versie van het 
eerste deel verschenen  en bovendien 
maakt Braudel de indruk, in de uiteindelij­
ke opzet w at v rijm oediger m et deze u it­
gangspunten te zijn om gesprongen. Men 
kan ook zeggen: de overvloed van zijn il­
lustrerende materiaal is zo rijk en zo bril­
jan t gepresenteerd , dat men het staketsel 
van de theorie  die er ach te r o f in steekt, 
nauw elijks m eer te zien krijg t - m aar dit 
raam werk is er natuurlijk wel.

' D e  s t ru c tu u r  van  he t  
dage l i jk s  l even '

In het eerste deel over ‘de structuur van 
het dagelijks leven’ heeft Braudel vooral 
de min o f m eer elem entaire aspecten van

het ‘dagelijkse’ leven en de strijd om het 
bestaan onder de loep genom en: de in­
vloed van de bevolkingsdruk, de bestand­
delen van ons voedsel en hun geschiede­
nis (tarwe, rijst, mais, aardappelen evenals 
zout, suiker, peper enzovoort), de varian­
ten van huisvesting  en kleding en de in ­
vloed van alle ontw ikkelingen op het ge­
bied van de techniek en bew apening, als­
m ede - tenslo tte  - de rol van het geld en 
van de steden en hun onderlinge verb in ­
dingen. Kortom : dat w at men pleegde te 
noem en een beschavings- o f cu ltuu rge­
schiedenis van het dagelijkse leven - maar 
toch op een geheel eigen wijze en met u i­
terst verrassende gezich tspunten  gepre­
senteerd.
Z e lf vind ik dit eerste deel eigen lijk  nog 
het meest briljant en belangwekkend.

'H e t  spel  v a n  d e  h a n d e l '

In het tw eede deel over ‘het spel van de 
handel’ heeft hij geprobeerd om alle m o­
gelijke aspecten en varianten van de inge­
w ikkelde patronen  van het ‘handelsver­
k e e r’ (o f zo m en wil: de goederen- en 
geldcirculatie) en wat ‘drum und dran’ is, 
te ontwarren en te beschrijven, waarbij ui­
teraard de problematiek van het ‘kapitalis­
m e’ aan de orde komt.

In het 3e hoofdstuk is Braudel op dit be­
grip en zijn geschiedenis ingegaan: in de 
17e eeuw ziet hij het woord ‘kapitalist’ in 
een H ollands tijd sch rift versch ijnen  om 
tegen het einde van de 18e eeuw  - en met 
nam e in de tijd  van revolutie - tot het a l­
gem ene sp raakgebru ik  te gaan behoren. 
Wie ech te r naar bepaalde afbeeld ingen 
kijkt, zoals het lieve ‘goudw eegstertje ’ 
van Jan G ossaert M abuse (p .399), ziet 
heel goed dat men, man o f vrouw, jong  of 
oud, al veel eerder zeer goed w ist, w aar 
het op aankw am  (ook al ging het niet om 
Abrahams mosterd).
Op zoek naar de beruchte ‘geest van het 
kapitalism e' is Braudel ook nog bij Som- 
bart te rade gegaan, die hij naar mijn idee 
wel wat heeft overschat, terw ijl ook zijn 
tw eedeling van een ‘kapitalism e buitens­
hu is’ en een ‘kapitalism e th u is’ (in resp.
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de hoo fdstukken  3 en 4) m ijns inziens 
w einig  verheldert. In deze hoofdstukken  
ze lf kan m en ech te r weer, als steeds, ver­
baasd , ja  b ijna  verb ijs te rd  zijn  over de 
veelheid  van elem enten  en perspectieven  
d ie h ie r sch ijn b aar spe lenderw ijs  aan de 
orde w orden  geste ld . M aar in d it ‘sp e l’ 
m oet m en zich, de titel ten spijt, toch niet 
verg issen : in zijn  in le id ingen  heeft
B raudel wel du ide lijk  gem aakt, hoe w ei­
nig ‘speels’ deze boekdelen zijn ontstaan. 
(D us m et een herh aa ld e lijk  hersch rijven  
en herform uleren - m aar het is bekend dat 
het helderste proza niet altijd zo gem akke­
lijk tot stand komt).

O verigen s kan men wel en ige  tw ijfe ls  
hebben  aan  de tw eede ling  - in het beg in  
van dit deel - tussen de ‘gew one m arkten' 
d ie ‘het raderw erk  aan de onderkan t van 
de handel’ zouden vertegenw oordigen en 
de ‘ja a rm a rk te n ' w aarin  m en een u it­
g angspun t zou m oeten  zien van 'h e t ra ­
derw erk aan de bovenkant van de handel’; 
w elke aandu id ing  u ite raard  wel kan g e l­
den voor ‘h ogere ' vorm en van de handel 
en het geldw ezen als de beurs en effecten- 
m arkt (de A m sterdam se met name, p.87).

Wat het aparte  vo lk je  van de 'm a rsk ra ­
m ers’ en dergelijke betreft, die in hun per­
soon als het w are een soort am bulan te  
m arkt o f w inkel belichaam den , ook deze 
vrijbuiters van een elem entair kapitalism e 
zijn  niet on tsnap t aan de aandach t van 
B raudel, evenals het feit dat zij vaak, zo ­
als wij w eten, van vrijbuiters tot g roo tka­
pitalisten werden.
O ver een passage als deze: ‘M ocht op een 
dag de dreigende tyrann ie  van de A lbert 
H eijns, Vroom en D reesm annen  en He- 
m a ’s, van a l die hectares koopdw ang o n ­
verdraag lijk  w orden, dan w eet ik zo  net 
nog n ie t o f  we a ls reactie daarop n ie t de  
ontketening van een nieuw  soort m arskra- 
m erij... zu llen  z ien ' (68), zou u iteraard  
heel w at te zeggen zijn , b ijvoorbeeld  dat 
deze nam en natuu rlijk  niet van B raudel 
stam m en en dat de o o rsp rong  van de 
H eijnen  een andere is dan die van de 
V room en en D reesm annen , evenals van 
onze van oorsp rong  W estfaalse  tex tie l- 
m agnaten . En de S o v je t-’m arsk ram ers ' 
d ie vanu it G eorg ië  en A rm enië  naar 
M oskou vliegen o f vlogen met hun waren, 
w aarover B raudel vlak daarvoor schrijft, 
zijn  n a tuu rlijk  het p roduc t van een heel 
andere  - dus zw aar gestoo rde  en g e fru s­
treerde - 'm ark teconom ie’.

'De tijd  van de wereld

H oe snel w ijsheden , zelfs gedeb iteerd  
d oo r gen ia le  au teu rs als B raudel, teg en ­
w oordig ‘geda teerd ’ kunnen lijken, blijkt 
overigens uit het einde van het derde deel, 
w aarop ik hier al even vooruitgrijp.
O nder een onm iskenbare  invloed  van de 
‘tijdgeest’ m aakt de auteur hier enige zor­
gelijke  no tities v oo r een  even tue le  d iag ­
nose van de patient ‘kap ita lism e’. De ge­
bruikte form uleringen w eerspiegelen  zijn 
tw ijfels, want enerzijds is het stelsel b lijk­
baar toch n iet een  ‘zieke m an ' (aanha­
lingstekens van Braudel) die 'op  het pun t 
staa t de laatste adem  uit te blazen  , m aar 
anderzijds w ordt dit kapitalism e toch wel 
bedreigd door 'de  huidige, in de ja ren  ze­
ven tig  begonnen  crisis ... Ze is h ee l w at 
ern s tig er  dan de c risis  in 1929 en za l 
w aarschijnlijk ook grote f i r m a ’s van naam  
opslokken' (111,585).
Wat de door B raudel opgesom de “ soc ia ­
listische overw inningen in de w ereld" be­
treft, to t en m et "de bevrijd ing  van 
Vietnam  in 1976” (het staat er): 'D eze be­
wegingen konden nog steunen op een o n ­
gebroken vertrouw en in de socia listische  
toekom st die tegenwoordig heel wat onze­
kerder is’ (111,585) - en w ie h ier nog weg 
uit w eet, m ag zijn vinger opsteken.
Wel lijkt me duidelijk dat men Braudel als 
diagnosticus van onze eigentijdse geschie­
denis niet al te serieus m oet nemen.

D it derde deel, genaam d ‘de tijd  van de 
w ere ld ’, lijkt me overigens het m inst ver­
rassende en overtuigende deel van de drie, 
w aarm ee niet is gezegd dat ‘m en ’ er niet 
w eer veel uit kan leren.
Een bezw aar vind ik de titel, als een vlag 
die de lading niet geheel dekt; in het ee r­
ste hoofdstuk kom t nam elijk al meteen de 
dim ensie van de ruim te ter sprake.

Van zijn drie stellingen o f 'b asisregels’ is 
de tw eede de belangrijkste, te weten dat in 
de loop van de n ieuw e gesch ieden is 
steeds w eer een nieuwe grote stad (m etro­
polis?) een gebied dom ineerde: 'Een eco­
nom ische wereld heeft a ltijd  een stedelijke  
kern, een s tad  a ls het logistieke hart van 
de handel: nieuws, handelswaar, kapitaal, 
krediet, mensen, opdrachten, lum delsbrie- 
ven zw erm en de stad  in en uit. M achtige, 
vaak p u issan t rijke handelaren m aken er  
de dienst uit' (111,28).
D eze ste lling  w ordt in de volgende tw ee 
hoofdstukken u itgew erkt en geïllustreerd  
aan een overv loed  van in form atie, als a l­
tijd . Tot deze ‘g rote sted en ' w orden dan 
V enetië (m in o f  m eer ‘ex a eq u o ’ m et 
Genua) gerekend en A m sterdam  - als do­
m inant in de ‘V erenigde N ed erlan d en ’;



waarna men eigenlijk zit te wachten op de 
opvolgers, zoals Londen en Parijs - maar 
hierna gaat het betoog over naar 'de natio­
nale markten’ en de verhouding van Euro­
pa tot de rest van de wereld.

Van die centrale betekenis van de ‘over­
heersende steden’ blijft uiteindelijk niet 
zo veel over, maar dat kon men misschien 
al verwachten. In zijn toelichting tot de 
tweede regel bespreekt Braudel namelijk 
het geval van de m ogelijke keuze door 
Philips II van Lissabon als hoofdstad, na 
zijn verovering van Portugal in 1580; na 
drie jaren ging hij echter weer terug naar 
Madrid - een beslissing waaraan Braudel 
een beslissende betekenis toekent voor het 
verdere verloop van de Spaanse geschie­
denis.
Hieraan kan men mijns inziens echter zijn 
twijfels hebben, en dan nog: was Lissabon 
in dat geval tot die status van 'overheers­
ende stad ’ verheven? Hoogstens in het 
Iberische gebied, maar daarom nog niet in 
geheel Europa.
En dan nog: hoe 'overheersend’ waren 
uiteindelijk die dom inante steden? Zelfs 
in het geval van Parijs - met zijn reputatie 
van nationale bazigheid - lijkt daarvan 
binnen het Franse kader in de analyse van 
Braudel (in het 4e hoofdstuk over 'de na­
tionale markten’), toch geen sprake te zijn 
geweest, gezien zijn nadruk op de zo gro­
te en bijna onbeheersbare ruimte van het 
land en zijn enorme ‘diversiteit'.
En was Londen zo dom inerend in Enge­
land? Als financieel en commercieel cen­
trum m isschien, maar vanaf de late 18e 
eeuw ternauwernood als industrieel cen­
trum. In de 19e eeuw is er trouwens hele­
maal geen sprake m eer van enige ‘over­
heersende stad ’, maar van een veelheid 
van snel groeiende massasteden.

Na enige als steeds boeiende en inform a­
tieve betogen over de rol van verschillen­
de grote landen en werelddelen - met ta­
melijk veel aandacht voor India - is het 
laatste hoofdstuk gewijd aan de ‘indus­
triële revolutie en groei’. Een wel erg 
panoram atisch overzicht met summ iere 
formuleringen over thema’s waarover stuk 
voor stuk wel een bibliotheekje is vol ge­
schreven, en hier is, kan men denken, iets 
te veel hooi op een te kleine vork geno­
men. Maar men kan natuurlijk ook den­
ken dat Braudel hier slechts een 
schetsm atige overgang heeft w illen pre­
senteren naar een tijdperk dat door hem 
niet meer is behandeld, de wereld van de 
19e eeuw, toen met name het ‘kapitalis­
me’, dat deze drie delen weliswaar domi­
neert, maar dat toch nog altijd in de kin­
derschoenen liep, tot volle en volwassen

ontplooiing kwam.
Deze periode heeft Braudel dus als het 
ware overgeslagen om daarna zijn slo t­
conclusies over het lot van het kapitalisme 
te trekken - een heksentoer die niet hele­
maal gelukt lijkt, omdat zelfs een geniale 
man als Braudel nu eenmaal niet kan hek­
sen.

Een laatste o p m e r k in g

Om tenslotte aan te tonen, hoe ernstig ik 
het voortreffelijke werk van de uitgever 
en de vertalers opvat, geef ik nog even 
wat kritiek op het notenapparaat.
De Storia della tecnologia onder redactie 
van Singer, w aarnaar in enige noten in 
deel I wordt verwezen, is in Nederlandse 
bibliotheken aanwezig als een - buitenge­
woon rijke en belangwekkende - History 
o f technology (in 3 delen).
Wat de extrem e overw aardering door 
Spengler van de uitvinding (in 1494) door 
Luca Pacioli van de ‘dubbele boekhou­
ding' betreft, die in deel I, p. 542 ter spra­
ke komt. deze kan men in de Duitse (eer­
ste) editie van 1922 tegen het einde van 
deel 2, p. 615 vinden; in de noot wordt 
naar de Franse vertaling verwezen. Het 
loont de moeite, het gebral van Spengler 
nog eens tot zich te laten doordringen: ‘In 
der Tat d a r f sich ihr U rheher seinen  
Zeitgenossen Kolumbus und Kopernikus 
ohne Scheu zur Seite stellen’ - en jam m er 
dus, dat niem and m eer weet, wie die 
Pacioli was, en dat ook geen mens meer 
aan die boekhoud-revolutie gelooft (ook 
Braudel niet).
Van het gehanteerde citaten-stelsel, waar­
bij men van tijd tot tijd weer wordt terug­
verwezen naar eerder geciteerde titels 
(op.cit.), ben ik overigens een tegenstan­
der, om niet te zeggen hater; m aar daar­
voor draagt de Nederlandse uitgever geen 
schuld.

Van mijn bewondering voor dit magnifie­
ke werk en deze uitgave is de lezer ten­
slotte, naar ik hoop, wel overtuigd. 
U iteraard moet u, lezer, als u het boek 
koopt, er de tijd voor nemen, m aar dan 
wordt u er ook aanm erkelijk wijzer of in 
elk geval knapper van.
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